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Michat Kuran

BITWA WOLOSKA KRZYSZTOFA PORADOWSKIEGO
~ ZMAGANIA MOELDAWSKIE
SAMUELA KORECKIEGO I MICHALA WISNIOWIECKIEGO
ORAZ KLESKA KSIAZAT POD SASOWYM ROGIEM
W ROKU 1616

Krzysztof Poradowski to autor dotad blizej niepoznany. Jego nazwisko
razem z wykazem czterech utworéw okolicznosciowych znajdziemy w Bib-
liografii polskiej Karola Estreichera!. Bibliograf odnotowal nastgpujace pisma
poety: Bitwa woloska; Orzel bialy (1633); Orzel odmlodzialy (1643); Rozmowa
Ukrainy (1644); Rewolucyja albo zalosne neniae wojen prusich (1639), sposréd
ktorych opisal z autopsji jedynie dwa pierwsze druki. Pozostale dwie edycje
pominal, poniewaz wiedzial o ich istnieniu jedynie z katalogu Bibliotcki
Miejskiej w Gdansku. Ostatnia praca znana byla w postaci rgkopisu, ktory
znajdowat si¢ przed Il wojna §wiatowa w Bibliotece Miejskiej w Krolewcu.
Obecnie jej los nie jest znany. Hasta po§wigconego Krzysztofowi Poradow-
skiemu nie odnajdziemy w Bibliografii literatury polskiej Nowy Korbut, jego
dokonan okoliczno$ciowych nie wzigt pod uwage takze znawca problemu,
Juliusz Nowak-Dluzewski?, nie uwzglednil utwordéw poety w tomach po-
$wigconych zar6wno czasom Zygmunta III Wazy, jak tez jego dwom synom,
Wiladystawowi 1V i Janowi Kazimierzowi.

Znany obecnie unikatowy egzemplarz Bitwy woloskiej ze zbior6w Biblio-
teki PAN i PAU w Krakowie (St. dr. 3283) nie posiada karty tytulowej ani
listu dedykacyjnego. Brak zatem informacji podstawowych dotyczacych
miejsca i roku druku, by¢ moze takze nie znamy pelnego tytutu utworu.

1 K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 14, Krakéw 1912, s. 83.
2). Nowak-Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Zygmunt III,
Warszawa 1971.
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Wprawdzic tekst zaczyna si¢ od sygnatury A, jednak podobnic jest w wypad-
ku innego utworu Poradowskiego — drukowanej we Lwowic w 1644 roku
Rozmowy Ukrainy z Zolnierzem. Mimo iz cze$é pisana wierszem rozpoczyna
si¢ od sygnatury A, jest ona poprzedzona listem dedykacyjnym i karta
tytulowa. Zakladajac zatem analogiczng budowg Bitwy woloskiej, nalezy
przyja¢, iz znany obecnie unikatowy egzemplarz tekstu jest uszkodzony.

Z uwagi na polityczno-agitacyjng tendencj¢ dominujaca w Bitwie woloskiej
nalezy wysunal przypuszczenie, ze powstala ona jeSli nic z bezposredniej
inspiracji ktorego$ z przedstawicieli rodu Wisniowieckich, Mohitdow badz
Potockich, to zostala komu$ z tego kregu przypisana. Odnalezicnic owego
listu dedykacyjnego pozwolitoby lepicj rozpoznaé cel utworu i odczytad
w pelni zamyst autorski. Tak samo w realizacji tego zamiaru pomocne
okazaloby si¢ odnalezienie pelncj karty tytutowej.

Trzeba stwicrdzi¢, ze juz samo brzmienie tytulu nasuwa pewnc wat-
pliwosci co do spdjnosci tematycznej tekstu. Znana czg§¢ tytutu sugeruje, iz
utwor bedzie dotyczyl jednej bitwy, bitwy woloskicj. Ta formuta rodzi
pytanie, o ktdra bitwe w istocie chodzi. Z informacja ta nie wspolgra takzc
ciag dalszy tytubu: Zal ksigzqt Wisniowieckiego i Koreckiego. Z obecnej
perspektywy trudno odgadnac, o ktérego Wisniowieckiego chodzi, jak tez
ustali¢, jaki moment z burzliwej biografii ksiecia Samuela Koreckiego autor
ma na mySli. Zatem rowniez dopetnicnie tytulu nic jest jasne.

Z treSci Bitwy woloskiej mozna wywnioskowal, ze Poradowski pisze
o ksigciu Michale Wisniowieckim (zm. pod koniec 1615), ojcu stawnego
Jeremiego Michala Wisniowieckiego3, Jego zona byla Regina, jedna z corek
Jeremiasza Mohily, hospodara moldawskiego.

Drugim bohaterem utworu jest ksiaz¢ Samuel Korecki, jednak wypowiedz
pocty nie dotyczy zalu po jego S$micrci, lecz odnosi si¢ do pierwszego
uwigzienia bohatera po klgsce pod Sasowym Rogiem* w 1616 roku. Lament
po utracie obroncy przeplata si¢ ze slowami nadzici na odzyskanie przez
niego wolnosci.

Ksiaze istotnie uciek! z niewoli tureckiej w 1617 roku, najpierw opusz-
czajac wiez¢ po sznurze przemyconym w butelce, nastgpnie w przebraniu
kupca doptynal do Wioch, pokonujac po drodze korsarzy. Do kraju powrdcit
przez Rzym (spotkat si¢ z papiezem Pawlem V) i Wieden (wstapit do milicji
chrze$cijanskicj ksigcia Karola Gonzagi de Nevers) w roku 16185 Dzigki
brawurowej ucieczce i kontaktom nawigzanym zagranica zyskal stawg i roz-
glos. Jego zona byla rdéwniez cérka Jeremiasza Mohily, Katarzyna. Obaj

3 1. Wollf, Kniaziowie litewsko-ruscy od konca czternastego wieku, Warszawa 1895,
s. 650-652; Z. Spieralski, Awantury moldawskie, Warszawa 1967, s. 163.

4 Z Spieralski, op. cit., s. 164.

5 Ibidem, s.172; J. Maciszewski, Korecki Samuel, [w:] Polski slownik biograficzny,
t. 14, Wroctaw 1968-1969, s. 61.
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wigc, Michal Wisniowiecki i Samuel Korecki, byli zigciami hospodara mot-
dawskiego, z tego wzgledu brali udzial w akcjach zbrojnych majacych na
celu utrzymanie w rgkach Mohilow tronu w Jassach.

Na podstawie tresci utworu nalezy przyjaé, zc powstal on i zostat
napisany po klesce pod Sasowym Rogiem, do ktorej doszlo 2 sierpnia 1616
roku, a wigc wyszed! spod pras drukarskich jesienia lub w poczatku zimy
tego roku. Nic ma on zwiazku ani z porazka cecorska (29 wrzesnia 1620),
ani z wojna chocimska (1621), ani, oczywiscie, nie méwi o zamordowaniu
ksigcia Samuela Koreckiego w stambulskim wigzieniu (27 czerwca 1622
roku)S. Poradowski zywi natomiast nadziej¢, Ze ksigciu uda si¢ zbiec z niewoli
tureckiej.

Bitwa woloska wpisuje si¢ zasadniczo w program aktywizacji szlacheckiej
spolecznosci Rzeczypospolitej wobec zagrozenia turecko-tatarskicgo na
wschodzie kraju. Wizja walnej konfrontacji z wrogiem turecko-tatarskim
jeszeze sig nie wyklarowala, ale konczaca utwdr pobudka nawotuje do zmiany
postawy wobec zagrozenia plynacego ze wschodu.

Postawa ksigzat Wisniowieckiego i Koreckiego to egzempla stuzace
zacheceniu mlodziezy szlacheckiej do nasladowania mgstwa magnatow. Za-
razem wypowiedz Poradowskiego przybliza niezorientowanym dzieje zmagan
na granicy poludniowo-wschodniej. Specyfika tej opowicsci jest nicobecnosé
jakichkolwiek dat pozwalajacych osadzi¢ zdarzenia w czasie. Brak ciagtosci
narracji, jej fragmentarycznos¢ sugeruja, ze Bitwa woloska to tekst agitacyjny,
zachecajacy do walki z nieprzyjaciclem, zatem wpisujacy si¢ w nastroje
panujace po klesce cecorskiej, ale zarazem tez kronikarski.

Utwor zostat podzielony na cztery czgsci. Pierwsza stanowi wprowadzenie
niewyodrgbnione osobnym tytulem, liczace 100 werséw, nastgpne dwie czastki
poprzedzaja §rodtytuly: Napierwsza przeprawa przez Niestr (352 wersy) oraz
Pobudka (84 wersy), pelniaca rol¢ zakonczenia. Ostatnia cze$¢C stanowi
tacinski wiersz w formie literackiego echa Samue! dux Korecensis etc. liczacy
27 wersow.

W picrwszej czesci mozna wskaza¢ po wstepie (w. 1-8) dwie sekwencje
tematyczne: pobudke zawierajaca pochwale armii tureckiej, ktéra stanowi
cgzemplum majace zaskoczy¢é odbiorcg paradoksalnoscia mysli (w. 9-60),
oraz oplakiwanie Koreckiego przeplecione pochwalami przynoszacymi re-
fleksy jego dawniejszych dokonan.

Czastke pierwsza otwiera wezwanie-apel do ,,synéw Korony Polskiej”,
by rozpoznali wielkos§¢ Zaloby i bélu po stracie obu tytulowych bohaterow,
ktorzy swoje zycic poswigcili dla dobra ojczyzny. Postawa Wisniowieckiego
i Koreckiego jest podawana spolecznos$ci jako wzorzec godny nie tyle
pamigci, co nasladowania. Wypelniali oni wzorowo obowiazek wiernej stuzby

¢J. Maciszewski, op. cit., s. 61.
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ojczyznie, zapracowali na stawe. Poeta odwotatl si¢ do wizji przedmurza nie
tyle jeszcze calego chrzefcijanstwa, co samej Rzeczypospolitej. Dzialania
bohater6w mialy na celu ostonigcie ojczyzny, uczynienic muru i watu zabez-
pieczajacego jej granice przed zagrozeniem tureckim i tatarskim. Poradowski
w ten sposdb zdaje si¢ interpretowaé interwencje magnatéw w Moldawii.
Osadzenie w Jassach wladcy zaleznego od Rzeczypospolitej (a wigc zhol-
dowanie sobie tego lenna) traktowal poeta jako form¢ zabezpieczenia granic
poprzez utworzenie strefy buforowej likwidujacej bezposrednie sasiedztwo
z whasciwym wrogiem.

Dopiero dalej zwraca sig do wszystkich krajow chrzescijanskich zyjacych
w wolnoéci, by dowodzi¢, ze drugiego takiego wodza-Herkulesa (mozna si¢
domys$laé, ze moéwi o Koreckim) nic bedzie. Poeta stwierdza, iz zabraknic
obrofcow swobdd, praw i wolnosci, a wigc nicbezpicczenstwo tureckic
dosiegnie takze panstw niemajacych z nim dotad bezpo$rcdniej stycznosci.
Stad sugestia, by chrzescijanska Europa wstawita si¢ za Koreckim. Towa-
rzyszy jej modlitwa opatrzona obserwacja, iz w przeciggu czterystu lat Turcy
opanowali ,,trzy czgsci Swiata™ (w. 15). Autor mysli, oczywiscie, o zajmowa-
niu przez nich Europy.

Przystepuje dalej do ustalenia przyczyn sukcesow tureckich (w. 16-17).
Opisujac je, dla kontrastu charakteryzuje zarazem przywary wojska Rzeczy-
pospolitej. Dokonuje Poradowski idealizacji armii tureckiej. Przeciwnicy
bowiem nie hotdujg zbytkom: nie biora nadmiaru zZywnosci na wojng, nie pija
alkoholu, zachowuja wstrzemigzliwos¢ scksualna. Pochwala wojska tureckicgo
przeradza si¢ w zabawny opis przywar narodowych armii chrzescijanskich.
I tak, Polacy nie zachowuja umiaru w stroju, Wegrzy drapieznie rabuja,
Wiosi dbaja o rozkosze loza, Niemcy o dostatek pokarmodw, Czesi $pia,
Francuzi lubig tadczy¢, Hiszpanie lupia, za§ Moskwicinom walka z Turcja
jest obojetna, bowiem zajmuja si¢ tresura niedzwiedzi, a wigc shuzacg rozryw-
ce sztuka cyrkowa (w.23-30). Poradowski wnioskuje, ze na polu walki
zwycigzaja ci, ktérzy kochaja zajecia rycerskie, a wigc w tym wypadku Turcy.
Whbrew konwenciji pobudki autor nie gani zatem przeciwnika, nie lekcewazy
jego zdolnosci militarnych, przeciwnie, czyni rozrachunek we wlasnym obozie.

Dyscyplina wojskowa pozwala pochwali¢ si¢ sukcesami militarnymi.
Fragment ten wykorzystuje topike pobudki, jednak pokazuje to, co stanowi
dla chrzescijanskich rycerzy przyczyng wstydu, jako turecki powod dumy.
Poradowski, formutujac pochwal¢ wojska muzulmanskiego, przedstawiajac
jego sukcesy, chce obudzi¢ zapal wojenny u odbiorcéw (stuchaczy i czytel-
nikéw). Wspomina bowiem, ze zgodno§¢ w szeregach, dyscyplina i dziclnosé
pozwalaja zwycieza¢. To z tego wzgledu Turcy moga bra¢ do niewoli kobiety
chrzescijanskie, ktére rodzg wyznawcoéw wiary muzulmanskiej. Ci z kolei
(synowic porwanych kobiet) walcza przeciwko przodkom swoich matek
(w. 33-36).



Bitwa woloska Krzysziofa Poradowskicgo... 17

Pocta w kolejnej sekwencji tekstu wstgpnego (w. 37-60) czyni rozrachunek
w obozie chrzecijanskim, zwraca uwage na prowadzenie bratobdjczych walk.
Nie chodzi tu o wojng¢ trzydziestoletnia, lecz o spory wewnatrz Rzeczypos-
politej, o brak jasnej wizji polityki zagranicznej. Poradowski stwicrdza, iz
chrzescijanie wygnali spoérod siebie Ukrzyzowanego (w. 39-40), gdyz poprzez
grzechy zwalczaja samego Boga. Zarzuca im wigc: zazdro$¢ (grzech tutaj
szczegblnie uwypuklony), rozkosze cielesne, lakomstwo, niczgode. Pigtnuje
porzucenie tradycji przodkoéw (ich dzielnosci), brak troski o sprawy chrzes-
cijanstwa (lekcewazenie koniecznosci obrony wiary). Poradowski neguje
warto$¢ stow, przy pomocy ktorych identyfikowala si¢ Owczesna szlachta:
,,chrzescijanie™, ,,koronni synowie”. Prawo do tego ostatniego tytutu zapew-
ni¢ ma postgpowanie Sladem przodkow. Stowa te sa puste, gdy nic towarzy-
szy im odpowiednia postawa. By uswiadomi¢ odbiorcy cclowo$é przywrdce-
nia tradycji, poeta stwierdza, iz obccnie to Turcy walcza za wiarg, nie za$
szlachta roszczaca sobie prawo do tytulu obrofcoéw religii. Postuluje zarazem,
by chrzescijanie nasladowali postawe Turkow, faktycznie zaangazowanych
w zmagania militarne prowadzone w imi¢ wyznawanej wiary. Daje wigc
rycerstwu wzorzec whasciwej postawy, wzorzec, ktory jednak realizuja wro-
gowie. Pokazuje, ze ich skuteczno$¢ jest godna pochwaly. Tego samego
domaga sig od adresatéw swego apelu. Koficowa czg$¢ owej pobudki stanowi
wezwanie do dzialan majacych na celu zachowanie obecnego stanu posiada-
nia. Poradowski domaga si¢ podejmowania przedsigwzigé stuzgcych obronie
tego, co si¢ ma, jesli nie mozna zdoby¢ si¢ na wystapienie stuzace pograzeniu
przeciwnika. Swdj apel kieruje do tych, ktérzy nie dostali si¢ jeszcze do
niewoli, sugeruje, zc w ten sposob oszczgdza sobie cierpien. T¢ czastke
rozwazan konczy efektowna anafora-wyliczenie: by z pandw nic stali si¢
stugami, by nie wystawiono ich na sprzedaz jako niewolnikdéw, by nie
odebrano wolnoSci stanowej i osobistej (w. 58—68).

Nastgpna sckwencja tekstu to z kolei oplakiwanie obroncy, ksigcia
Koreckiego (w. 61-100). Autor wspomina, iz przez ,,rok caly” nie ,,wy-
bierano z dziatek dziesi¢ciny” (w. 61). Chodzi o okres sprzed kleski pod
Sasowym Rogiem (sierpien 1616). Poeta stwierdzil, ze wowczas nie na-
padano na wlosci, nie naruszano spokoju, nie porywano do niewoli. Zalowi
po stracie Koreckiego towarzyszy pochwala dokonan. Zatobna sckwencja
wstegpnej czgSci utworu stanowi wlasciwe wprowadzenie do opisu czyndow
rycerskich ksiazat. Osoba Michala Wisniowieckiego pozostaje na dalszym
planie. Nie ma tu mowy o jego osobnych dokonaniach; wydarzenia po-
przedzajace klgsk¢ pod Sasowym Rogiem z uprzednim zgonem ksigcia
zostaly jedynie zasygnalizowane.

Spokodj na Ukrainie zapewnita interwencja Koreckiego w hospodarstwie
moldawskim — sity turecko-tatarskic oraz wszelkie inne skoncentrowaly sig
na pokonaniu ksigcia. Nie prowadzil zatem XKorecki wojny na wilasnym
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terytorium, lecz przeniost ja na ziemie wroga, odwrécit uwage przeciwnika
od wiasnej ojczyzny.

W tej drugicj sekwencji picrwszej czeSci utworu pojawiaja si¢ zamicnnic
dwa eclementy struktury cpicedium. Wezwania do oplakiwania oraz zal
(luctus) przeplataja si¢ z pochwalami czyndéw bohatera (laudatio). Caltoéc
konczy wezwanie do oplakiwania obu bohaterow (w. 93-100) poprzedzone
przypomnicniem literackiej legendy Koreckicgo”.

Jako argumenty stuzace pochwale pojawiaja si¢ refleksy sukcesoéw ksiazat
— na pierwszym micjscu usunigcie z tronu moldawskiego Stefana X Tomzy
w listopadzie 1615 roku i wprowadzenic na to miejsce Aleksandra V Mohity,
syna Jeremicgo®. Tomza zastapil na tym stanowisku obalonego w 1611 roku
Konstantego Mohilg® (syna Jeremiasza). Dalej takze nicokreslone blizej walki
z Tatarami, Turkami, Serbami, Moldawianami oraz Moskwicinami. Usuwa-
nie Turkéw i Tatardw za lini¢ Dunaju (w. 71-80). To wszystko miesci sig
w ramach wstepnej prezentacji treSci. Szczegdly zostang przedstawione w $rod-
kowej czgscl relacji.

Wyliczeniu sukcesdOw zapewniajacych bezpicczenstwo i spokdj w Rzeczy-
pospolitej przcciwstawil literat poetycka wizj¢ upersonifikowancj Zazdrosci,
ktdra utracié miala ztote jabtko w ogrodzie Hesperyd — do niego poréwnani
zostali obaj ksiazeta (w. 81-82). Wisniowiecki zostal otruty napojem, jak
stwierdzit poeta, cho¢ Jan Widacki uwaza, iz trucizn¢ podano mu w komunii
$wictej!® (zmarl w listopadzie 1615 roku). Koreckiego wzigto do niewoli
razem z licznym zastgpem rycerstwa w 1616, po klgsce pod Sasowym Rogiem.
Pocta zywi nadzicj¢, ze wkrotce Bég wybawi go z kajdan. Pierwsza czg§¢
poetyckicj opowicsci dopeinia wezwanie do narzekania, ktore miato stanowic
zarazem wyraz wdzigczno$ci wobec obu ksiazat za ofiarng stuzbe ojczyznie.

Wihadciwa opowie§¢ realizuje Poradowski w czastce poprzedzonej pod-
tytutem Napierwsza przeprawa przez Niestr. Wstep przynosi tu poréwnanie
Koreckicgo do Jozuego i Kserksesa, co ma podkreslic wazko$¢ misji ksigcia
(w. 1-4). Dalsza jego czg§¢ stanowi streszczenie mowy ckshortacyjnej, w kto-
rej wodz zachecat rycerstwo do ofiarnej walki, wyjasniat sens podejmowania
wysilku zbrojnego i skladania daniny krwi, dawal przyklad wlasncj postawy,
ujawnial ,,stabo$¢ nieprzyjaciol”, obiecywal sowite wynagrodzenie, zapowia-
dal, iz sukces w polu przyniesie mu bulawg hetmanska (w. 5-10). Streszczenie
mowy ekshortacyjnej jest do$¢ nieudolnic sformulowane, ale daja si¢ mimo
to rozpoznaé glowne miejsca wspdlne wlaSciwe takiej oracji, ich obecno$¢
pozwala zrozumie¢ zamiar autorski.

7 Zob. L. Slek owa, Duma staropolska. Z dziejow poezji melicznej, ,,Prace Wroctawskiego
Towarzystwa Naukowego™ 1964, ser. A, nr 93, s. 79-92.

8 Z. Spieralski, op. cit,, s. 163.

9 Ibidem, s. 160.

10 j Widacki, Kniaz Jarema, Katowice 1984, s. 18.
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Wiasciwa relacje w tej czgSci utworu stanowi opowiesC o zdarzeniach,
ktére rozegraly si¢ migdzy poczatkiem listopada 1615 roku a pierwszymi
dniami sierpnia roku 1616, gdy doszio do kleski pod Sasowym Rogiem
(2 sierpnia)'!, za§ Korecki, dostawszy si¢ w rece tatarskie, trafit do tureckiego
wig¢zienia w Stambule (w wiezy zamku potozonego nad Bosforem)!2.

Poetycka relacja nic kryje, ze przedsigwzi¢cie motdawskic miato charakter
samowoli magnackiej: ,,Ten Michal Wisniowiccki pospolu z Koreckicm
| Zebrawszy trochg wojska kosztem zobopdlnym™ (w. 11-12). Akcje odzys-
kania tronu moldawskicgo podjeli magnaci samodzielnic, wbrew woli het-
mana Zo6tkiewskiego, ale za cichym przyzwoleniem Zygmunta III Wazy,
pod wptywem Elzbiety Mohitowej!3. Poradowski podkresla, Zze obaj wiclmoze
dzielili z zolmicrzami trudy wyprawy. Zarazem tez, kontrastowo, co jakis$
czas powraca obsesyjnic motyw pozyskania przez ktorego$ z ksiazat (raczej
Korceckicgo) butawy hetmanskicj. Zatem awanturnicy z pogranicza utrzymy-
wali, ze swymi dzialaniami bronia granic ojczyzny, uwazali si¢ za nie do$¢
docenionych, liczyli na wynagrodzenie ich trudéw poniesionych dla odzys-
kania wplywoéw Rzeczypospolitej w Moldawii. Chcieli zatem odnic$¢ dwie
korzysci: prywatna — poprzez zaspokojenie aspiracji teSciowej, oraz publiczna
— zastuzy¢ na obdarzenie wysokim urzgdem panstwowym. W ustach pocty
dazenie do zrealizowania drugicgo z celow powraca, mozna rzec, obscsyjnic,
co $wiadczy o fiasku pragnien samych magnatéw albo niczaspokojeniu
pragnien ludzi z ich otoczenia.

Po wprowadzeniu informujacym o sposobic zcbrania oddziatéw (ztozo-
nych z poszukujacych przygdd awanturnikéw), odnotowal Poradowski prze-
prawg przez Dniestr, pojmanie jezyka oraz pierwsza potyczke, w wyniku
ktorej rycerstwo zajelo tabory Tomzy (415 szt.) ze ,,skarbami”. Te zabrano,
za§ wozy zniszczono — zapisuje kronikarz (w. 15-28). Pierwsza potyczka
zakonczyla si¢ sukcesem.

Drugic zdarzenie militarne to starcie z gtownymi sitami Tomzy. Poradow-
ski wymienia nazwiska dowodcoéw rot (Wisniowiecki, Korecki, Laszcz, Ho-
rodyjski, Krasnosielski, Jaworski, Przytycki, Falenski), ponownic wspomina
o dziataniach rozpoznawczych. Musiano do nich przywiazywac duza wagg,
by¢é moze dlatego, iz wplyngly znaczaco na przebicg wyprawy. To wiadnie
szpiedzy donie$li o niskiej jakosci wojska Tomzy. Tu pojawia si¢ motyw,
ktory obecny byt w opisie wojsk tureckich, jaki roztaczal przed swoimi
oddziatami w przedbitewnej ekshorcic Jan Karol Chodkicwicz w wersji mowy
znanej z Wojny chocimskiej Waclawa Potockicgo. Stwierdzit Poradowski:
,»Zohicrska jemu niepot¢znoéé oznajmuja, / Krawcami, kusnierzami wojsko

1 Z Spieralski, op. cit., s. 163-164.
2 Jhidem, s. 172.
13 Jbidem, s. 163.
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nazywaja” (w. 37-38), podajac w watpliwos¢ przynalezno$¢ do stanu rycer-
skiego, praktyczne umiejetnosci, jak tez determinacje i wole zwycigstwa od-
dzialdéw przeciwnika.

Kolejne zdania sugeruja, iz autor byt $wiadkiem tych walk. Obserwacje
swe czynil jednak z oddali. Dzielac si¢ bezpoSrednimi wrazeniami, Poradow-
ski postuzyl si¢ trzykrotnym powtdrzeniem z anafora: ,,Widz¢ jakie$ chorag-
wie, widz¢ wojska wielkie [...] / Lancuchy jakie§ widz¢™ (w. 43-45). Relacja
$wiadka stanowi element opisu walki zakonczonej zajeciem Jass (w. 47-56),
dokonaniami wymienionych z nazwiska dowodcow (w. 57-62), rozbiciem
wroga na przeprawie (w. 63-68), odnotowaniem udzialu w zmaganiach
samego Koreckiego w czeSci opowiesci przedstawiajacej wielkos¢ sukcesu
kozacko-polskiego. Straty wiasne mialy by¢ zatem niewielkie, za$ trupami
wrogdw zastane bylo cale pole. Wojska przeciwnika uciekaly w poplochu,
czego $lady mogli jeszcze niedowiarkowie znalezé w okolicach Jass rok po
wydarzeniach (w. 68-82). Ostatnia czastka tej sekwencji relacji to informacja
o wprowadzeniu na tron moldawski w asyscie wojska Aleksandra Mobhily,
najmlodszego syna Jeremiasza i Elzbiety, oraz o ceremonii odbierania upo-
minkéw przynoszonych przez poddanych (w. 83-90).

Poeta notuje, ze przy pojmanych zoinierzach Tomzy znajdowano peta
i stryczki przeznaczone do wiazania ludnosci wzigtej w jasyr, z my$la zapewne
o odsprzedaniu jej Turkom jako niewolnikéw. Informacja ta ma, oczywiscic,
charakter propagandowy. Stuzyla przekonaniu odbiorcy, ze misja ksi¢cia miala
na celu udaremnienie moldawskich napadé4w na Podole, uchronila ludnosé
ukrainska przed uprowadzeniem do Turcji (w. 53-56). Nieco inng wymowe ma
wiadomoé¢ o zdobyciu informacji od umierajacego Siekiela na temat micjsca,
w ktorym zostal ukryty skarb Tomzy. Swiadczy ona nie tylko o sprawnosci
wywiadowczej oddziatdw Wisniowieckiego i Koreckiego, ale rowniez odstania
kolejny cel podjetego przedsigwzigcia, jaki stanowilo zaspokojenic whasnych
korzy$ci. Magnaci ukrainni przestaja jawic si¢ li tylko jako obrofcy ojczyzny
walczacy w shusznej sprawie, ujawnia si¢ ich drugie oblicze. W porzadku
literackim mozna moéwi¢ nie tylko o deheroizacji postaci wodzéw, lecz i calej
misji. Natomiast wlaczenie tej informacji do tekstu Swiadczy réwnocze$nie
o realizacji w praktyce zamiaru moéwienia prawdy o zdarzeniach. Zdobycie
wiadomoséci na temat miejsca ukrycia na pewno legendarnego skarbu Tomzy
potwierdza sprawno$¢ wywiadowcza wojska obu ksiazat (w. 57-59). Nie ma
juz jednak mowy o odnalezieniu i przejeciu skarbu, co mogloby budzi¢
niepotrzebne emocje u odbiorcOw oraz wywolywal niewygodne pytania.

Z upominkami przynoszonymi dla Aleksandra Mohily powiazat Poradow-
ski émieré Michata WiSniowieckiego. Dary te bowiem mialy mie¢ w sobie
,Jjad niemaly” (w. 90). Opis zgonu nie zostal rozbudowany. Ksiaz¢ ,,hanieb-
nie zastgkal”, byl ,,gwaltownie zemdlony” i ,,oddal ducha Paou” (w. 92-95).
W samym opisie zgonu nie ma niczego szczegblnego. Autor odnotowuje po
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kolei fakty, nic interpretuje ich, nie wnika w szczegély (brak uwag na
przykiad o kolorze skoéry umierajacego, pianie na ustach, torsjach albo
innych przypadlo$ciach, ktére lubili uwzgledniaé poeci barokowi z turpis-
tycznym zacigciem), ksiaz¢ umierat, mozna powiedzie¢, elegancko. Nie po-
kusit si¢ tu poeta o odwolania do metaforyki antyczno-mitologicznej, o wy-
rzucanie, iz rycerz nie oddal ducha w boju, nie atakowal zabdjcow. Od-
notowal kronikarsko, na zimno, same fakty.

Przekazaniu wiadomos$ci o $mierci jednego z inicjatorow wyprawy mol-
dawskiej towarzyszy zawieszenie relacji kronikarsko-epickiej. Kolejna czgs¢
utworu to w istocie epicedium poswigcone Michatowi Wisniowieckiemu
(w. 97-162). Mozemy tu odnalezé oczywiscie stale elementy tej formy wypo-
wiedzi, jak comploratio, laudatio rodu (w. 119~120), a wigc pochodzenia oraz
czynow (w. 121-126), iacture demonstratio, ktore przerodzito si¢ w patetyczay,
uogdlniajacy zwrot do ojczyzny pozbawionej swoich najlepszych obroncow
(w. 127-136). O ich dokonaniach glosno bylo w calej Europie az po Portuga-
lig — stwierdzil poeta. Dopelnienie stanowi Juctus, w ktérym ujawnia sig
dazenie do upamigtnienia czyndéw bohateréw dla potomnych. To zarazem
jeden z celow przySwiecajacych poecie podejmujacemu wysilek pisarski
(w. 137-152). W zakosnczeniu epicedium powrécit Poradowski znowu do
pochwaly obu bohateréw, Wisniowieckiego i Koreckiego, za ich wyjatkowe
czyny budzace szacunek nawet wsrod wrogdéw oraz wysitki podjete dla
obrony ojczyzny. Mocne podsumowanie uzyskat Poradowski dzigki anaforze.
Stowo ,,stusznie” powtarza, otwierajac cztery kolejne wersy (w. 157-160).
Potwicrdza 1 propaguje autor zal po bohaterze, uzyskujac amplifikacje jego
dokonan. W zakonczeniu mozna doszukiwaé si¢ S$ladow comsolatio, ale
jedynie w formie wyrazenia nadziei, ze pamigC o czynach Wisniowieckiego
bedzie trwata wiecznie, poki ptyng Wisla 1 Cisa (w. 162-163).

Epicedium ku czci Michala WiSniowieckicgo to jedna z najbardzicj
lirycznych czastek calej Bitwy woloskiej. Sytuuje si¢ ona w centrum utworu.
Okala bowiem owo epicedium relacja wojenna: przed nim znajdujemy infor-
macje o sukcesach ksiazat, po nim za§ nastgpuja wiadomosci o porazce
Koreckiego. Dopelnieniem epicedium jest informacja o odprowadzeniu zwlok
zmarlego do zamku chocimskiego (w. 171-174). Poprzedza ja jednak skréto-
wa relacja o kolejnym sukcesie bohatera pod Stepanowcami: rozbiciu od-
dzialu Tatardw, z ktorymi wspoipracowali najemnicy francuscy. Wzigty do
niewoli kapitan Conty przeszed! na strong Koreckicgo. On tez odprowadzil
cialo Wisniowieckiego do zamku chocimskiego (w. 163—171).

Kolejny epizod rozegrat si¢ w zimowej scenerii grudnia, w dniu Bozego
Narodzenia (,,Cho¢ si¢ to, Boze odpus¢, Turki me¢znic gromia™ — w. 188).
Notuje poeta, Ze $nieg siegal koniom po brzuchy. Mroéz i trudne warunki
atmosferyczne nie przeszkodzily w odniesieniu zwycigstwa. Stu dwudziestu
polegtych zdotano pochowaé, ciala pozostatych odnalazly sie¢ rozrzucone na
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duzej przestrzeni dopicro wiosna, gdy stopnialy $nicgi. Poeta zapisat, co
raczej rzadkie w dawnej literaturze, iz rozkladajace si¢ zwloki Smierdzialy
(w. 190-194). Niecodzienne odnotowaniec doznania zmyslowego, raczej nic-
cpickiego, podkresla nie tyle wrazliwo$¢ nozdrzy Poradowskicgo, ile ma
zwrocié uwage na pozostala jeszcze na polu liczbe zabitych, a wigc stuzy
amplifikacji sukcesu militarncgo. W tym sensic za$§ stanowi cickawa, nieco-
dzienna, przesiakni¢ta turpizmem figure epicka (w. 175-194).

Przy tej okazji postanowil Poradowski rozprawi¢ si¢ z jeszcze jednym
mitem. Widok turbanu tureckicgo wywolywal wsrdd ludnosci centralnej
Polski poploch i panikg. Mazur walczacy z Turkicm stracit mu turban
z glowy. Mit nicpokonancgo, strasznego przeciwnika prysnal razem ze
spadajacym zawojem (w. 183-186). Mazur bez przeszkdéd pozbawilt swego
przeciwnika glowy. Ten epizod pelni funkcje egzemplum, pokazuje, w jaki
sposdb nalezy rozprawiaé sig ze stercotypami, jak pozby¢ si¢ nicuzasad-
nionego strachu.

Kolejna czastka Bitwy woloskiej $wiadczy o zwiazku utworu z literatura
popularng. Poeta przywoluje fragment picsni pisancj nieregularnym o$mio-
zgtoskowcem, ktora stawi dokonania ksigcia Koreckiego. Odwotal si¢ zatem
autor do tradycji pieSni dziadowskiej. Jak zaswiadcza Ludwika Szczerbicka-
-Slgk, Korecki bywat jej bohaterem?®. Trudno jednak wskazaé utwér i autora,
z ktdrego zaczerpnal ja Poradowski. Cytowany fragment zawicra modlitwg
o wsparcic bohatera w walce z muzuimanami w Moldawii, przynosi pochwale
militarnych dokonafi magnata (w. 195-208).

Migawkowym, skrotowym odnotowywaniem zdarzen zajmuje si¢ poeta
rowniez w dalszych wersach drugiej czg$ci utworu. Przedstawia wigc w zarysie
powrét Tomzy do Moldawii oraz zmagania prowadzace do pokonania go
najpierw pod Chocimiem 2 marca 1616 (w. 209-222), nastgpnic pod Bendera-
mi 12 czerwca 1616 roku!s (w. 223-250). Po porazce chocimskiej Tomza
powiadomil o przegranej sultana, za§ sam zostal skazany na S$micré za
nieudolne prowadzenie dziataf militarnych i utrate licznej armii (w. 217-220).

Poradowski zaznaczyl, iz Korecki nie zapominat o ludnosci porwancj do
niewoli. Odnotowat jedna z akcji uwalniania zagarnigtych i uprowadzonych,
co wiazalo si¢ z wkroczeniem na terytorium tureckie (w. 223-224). Zwycigs-
two pod Benderami to ostatni sukces Koreckicgo odnotowany przcz Pora-
dowskiego. Relacja o tej bitwie kontrastuje z informacja o tragedii rodzinnej,
ktéra musiala spotkaé autora utworu. Wspomnial on bowiem o misji
Hieronima Poradowskiego, ktorego ksiaz¢ wystal z zadaniem dyplomatycz-
nym i podarkami do Tataréw. Posel zostat przez Moldawian zamordowany
i okradziony (w. 251-256).

14 L. Sl¢kowa, op. cit, s. 79-92.
1s Z Spieralski, op. cit., s. 163-164.
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W niedalckim sasiedztwie informacji o stacjonowaniu Koreckicgo w Jas-
sach u boku mlodego hospodara i jego matki (w.257-258) znalazla si¢
obscrwacja, iz tesciowa ksigcia, Elzbieta Mohilowa, zaniedbywala wojsko
pozostajace do jej dyspozycji — nie placita zotdu. Oddziaty wigc, utraciwszy
zaufanie do chlebodawczyni, porzucily ksi¢zn¢. Informacji towarzyszy re-
fleksja, ze za prac¢ nalezy placic (w.275-280). Wiadomos$¢ ta stanowi
wtracenie do relacji przedstawiajacej ostatnia akcj¢ Koreckiego zakonczona
uwigzieniem ksigcia. Poeta notuje, ze bohater rozpaczliwie szukal wsparcia
u innych dowddcoéw, chcac przeciwstawiC si¢ przewazajacej sile wroga.
Uzyskana pomoc byla minimalna. Ponadto we wlasnym obozie musiat
Korccki upora¢ si¢ z buntownikami (w. 288). Opowics¢ o okolicznosciach
pozamilitarnych, ktore przyczynily si¢ do upadku ksigcia, poprzedza wias-
ciwy opis kigski poniesionej w polu pod Sasowym Rogiem 2 sierpnia 1616
roku (w. 257-288).

Relacja z walki jest niezwykle krotka. Pocta podkresla dysproporcje
sil, przewage turecka. Odwré6t i rozproszenie si¢ po lasach pokazanc
zostaly jako zaplanowany manewr wojenny. W sprzecznosci z taka suges-
tia pozostaje informacja, iz cz¢§¢ wojska nadal walczyla. W gronie tych,
ktorzy zmagac si¢ mieli do konca, byt Korecki. Ta czg§¢ armii, najodwaz-
nicjsza, miala zosta¢ wzigta do niewoli (w. 309-310). Chodzi oczywiscic
o wykazanie, ze cho¢ ksiazg¢ wpadl w rece wroga, to walczyt do konca,
nie splamil honoru ucieczka. Losy rozbitych oddzialow interesuja pocte
jedynie marginalnie. Koncentruje uwage na osobie ksigcia od momentu
i okoliczno$ci pojmania (w. 311-318). Dostrzega, ze nie sam Korecki
dostal si¢ do niewoli. Podzielil los ze swymi towarzyszami broni. Pojawia
si¢ imi¢ Tatara, ktory pojmal magnata (Jabram) oraz nazwisko francus-
kiego kapitana, wspolpracownika ksigzgcego, ktory zabiegal o jego uwol-
nienie (Conty). Koreckiego odestano cesarzowi, proby oplacenia wolnosci
u Iskandera paszy, ktory dowodzit wojskiem, nic daly efektu!s. Oddziaty-
waé na emocje odbiorcy ma opis krgpowania ksigcia kajdanami. Scena ta
ma walor symboliczny. Obronca najstabszych, wiclki wojownik nie moze
prowadzi¢ dalej walki w imi¢ najwyzszych warto§ci (w. 321-322). W tych
warunkach nawet pajmniejsza proba udaremnienia pojmania godna jest
pamigci poety. Podjat ja Rafat Lipnicki, ale bez powodzenia (w. 315-316).
Poradowski zapewnia, ze zrobiono wszystko najpierw dla udaremnienia
pojmania Koreckiego, pézniej dla jego uwolnienia. Tak wigc zardwno
porazka w polu, jak i uwigzicnic nie wynikaly z nicudolnosci, lecz z obie-
ktywnych przyczyn sytuacyjnych. Poeta nie chce i nic moze dopusci¢ do
deheroizacji bohatera.

¢ Fragment od momentu pojmania do konca relacji o skrgpowaniu wigznia razem z tar-
gami o jego wykup to wersy 311-339.
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Dopehnienie drugiej czg$ci utworu stanowi relacja o skutkach uwigzienia
straznika potudniowo-wschodniej granicy. Rezultatem jest najazd tatarski.
Poeta apeluje do synow koronnych o zal z powodu tego, co spotkalo
bohatera, wzywa do placzu, wychwalajac dokonania Koreckicgo. Jego inter-
wencja w Moldawii stuzy¢ miala bezpieczefistwu Wotynia, dawaé mozliwos¢
czerpania z dobrodziejstw, jakie niesic pok6j. Wezwanie do modlitwy o uwol-
nienie bohatera poprzedza refleksj¢ o stopniowej utracic §wietnych rycerzy,
ktérzy gotowi byliby poswigci¢ sig obronie granic. W koncowa sckwencje
wpleciona zostala grozba nicodleglej katastrofy grozacej Rzeczypospolitej
(w. 340-352).

Smutny los Koreckiego nic musial oznaczaé jego $mierci fizycznej. Jednak
prawdopodobiedstwo powrotu do kraju bylo minimalne. Stad tez poeta
uderza w Zalobna nutg. Nie czyni tego jednak w czgsci drugiej utworu, lecz
dopiero w Pobudce. Sekwencje¢ poswigcona pochwale Koreckiego, w przeci-
wichstwie do epicedium dla Wisniowieckiego, autor wylaczyt z relacji o zda-
rzeniach. Apostrofa do mlodzi stanu rycerskiego sugeruje ekshortg. Nie jest
to jednak typowa realizacja tej formy. Nie ma tu wodza, ktéry by wygtaszat
mowe przed frontem wojska, nie korzysta si¢ z bogatego zespolu toposow
wlasciwych tego rodzaju wypowicdzi.

W trzeciej czesci Bitwy woloskiej, zatytulowanej Pobudka, poeta we
wstepie nie tylko wzywa do oplakiwania Koreckiego, lecz rownicz stawia
go odbiorcom jako przyklad postawy godnej nasladowania, chwali umiecjet-
noéci wojskowe (w. 1-6). Uwagi tc stanowia jedynie punkt wyjscia do
refleksji korespondujacych z pierwsza czgscia Bitwy woloskiej. Ponownie
wigc, podsumowujac cato$¢, przestrzega Poradowski wspolczesnych sobic
rycerzy przed rozpusta oraz obojetnoscia dla spraw ojczyzny. Zaleca, by
takze w czasie pokoju pamigta¢ o sprawach rycerskich (w. 7-9), przestrzega
przed niewola (w. 10). Konkretnie tez odwoluje si¢ do postawy Samuela
Koreckiego. Mimo ze byl on bogatym magnatem, potrafil porzuci¢ wygod-
ne zycie i na rOwni z prostymi zolnierzami znosi¢ nicwygody egzystencji
obozowej. Znal, jak pisze poeta, tajniki rzemiosla rycerskiego, byl dosko-
nalym dowddca, ktéremu nieobca byla sztuka fortyfikacji polowych, zdo-
bywanie informatordéw, poslugiwanie si¢ bronia, przewidywanic posunigé
przeciwnika, umiejetno§¢ utrzymania dyscypliny w szeregach, ale tez troska
o zycie i zdrowie podkomendnych (w.11-16). Umiej¢tnego dowodzenia
winni uczy¢ si¢ od niego nastgpcy. Poeta ufa, ze bedzie ich wiclu
(w. 17-18).

Kolejna sekwencja Pobudki przynosi opis optakanego stanu Rzeczypos-
politej i jej ,,chordb”. Poradowski zarzuca spolecznosci szlacheckiej, ze
pos$wieca si¢ uprawie roli, handlowi, zapomina za$§ o obowiazkach rycerskich.
Krytykujac zycie ziemianskie, pigtnuje w istocie dorobkiewiczostwo, zatrate
idcatéw szlacheckich, wygodnictwo i prywatg, wykorzystywanic pracy pod-
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danych. Wyrzuca swym wspolczesnym, ze miarg sukcesu Zyciowego nie
jest nasladowanie przykiadu postawy doskonaltych rycerzy, lecz Ze lidera-
mi, za ktérymi podaza spolccznos$é, sa ludzie bogacacy si¢ dzigki uprawic
roli oraz dorabiajacy si¢c na handlu zbozem i popiotem. Stuzba ojczyznic
Koreckicgo i Wisniowieckiego kontrastuje z postawa i dazeniami Owczes-
nych ziemian. Oczywiscic trzeba pamigta¢, zc magnaci posiadali juz zie-
mi¢ i pieniadze, nie musieli si¢ dorabia¢. Dzialania militarne, jakic podej-
mowali, w maicmaniu poety w trosce o dobro ojczyzny, stuzyly w istocie
ochronie ich intereséw gospodarczych, jak tez prowadzeniu partykularncj
polityki migdzynarodowej, narazajacej czgsto Rzeczpospolita i ludnosé
poddana na ponoszenie konsckwencji wywolanych w ten sposoéb konflik-
tédw z panstwami osSciennymi. Tak wigc efektowna opinia: ,,Szabla po-
placa wigcej niz drogie towary” (w. 26) nickoniccznie musiala by¢ akcep-
towana przez szlachte pragnaca poprawiC takze i swoj wlasny status ma-
jatkowy. Slowa zachety do ofiarnej stuzby ojczyznie, zal po utracic boha-
terow przeplatal poeta westchnieniami modlitewnymi (w. 29-32), by zwig-
kszy¢ za pomoca odwolania si¢ do emocjonalnosci odbiorcy sil¢ perswazji
pobudki. Pokazal, ze Bog jest Panem ludzkich loséw i loséow panstw
poprzez stwicrdzenie, iz ,,dal” i ,,wzial” Koreckiego, a wigc ze rycerz byt
w mocy Stworcy.

Odwotlanic do Boga pozwala nawiaza¢ do staran o wstawicnnictwo
i posrednictwo w sprawic uwolnienia ksigcia, jakic podejmowano u ,,papicza,
cesarza, ksigzat, krolow, pandow” (w. 34). Korecki ma oczekiwaC migdzy-
narodowej kampanii, politycznych naciskow, naglosnicnia jego sprawy i losu.
Zarazem wyrazac dezaprobate dla przywar rodakéw, utrudniajacych podjecic
skutecznych i natychmiastowych krokow w jego sprawie. Pocta wylicza
znowu te, ktorc omowil w pierwszej czgSci utworu: ,takomstwo, zwady,
gniewy, rozkosz” (w. 36).

Powtdrne odwotanie si¢ do Boga, najwyzszej instancji w sprawie, otwiera
mozliwo$¢ przywolania przykiadow Jego staran oraz postaci biblijnych
bohateréw: Gedeona, Judyty. Poréwnuje wigc Koreckiego do stawnych
wojownikow, ktorzy poswigcili osobiste szczgscie dla dobra ogdtu. To kolejna
forma pochwaly ksigcia i amplifikacji jego czyndéw (w. 39-44).

Podobnie jak inne motywy podjetc w pierwszej czgsci Bitwy woloskiej,
rébwniez kolejna sekwencja tematyczna stanowi powtorzenic argumentu w celu
jego wzmocnicnia. Poradowski apeluje ponownic do ludow Europy o za-
chowanie czujnosci (zwraca si¢ do Francuzdw, Niemcow, Wegrow, Wiochdw,
Polakow, Anglikow — w. 45-54). Stara si¢ podwazyC wiarygodnos¢ turecka,
oskarzajac mahometan o niedotrzymywanie postanowien traktatéw. Wpro-
wadza atmosfere niecufnosci, ustawicznego zagrozenia, podejrzliwosci. Dys-
kredytuje przeciwnika, wskazuje na niska warto$¢ jego przyrzeczen i zobo-
wiazan (w. 55-60). Kontynuacja charakteryzowania i oceny biezacej sytuacii
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migdzynarodowej, w ktorej Poradowski posiadal pewna orientacjg, po-
przedzona zostala ponownym przywolaniem mitologicznego obrazu zlote-
go jablka z ogrodu Hesperyd. Ten owoc, ktércgo nie mozna bylo ze-
rwaé, nie tylko znalazl si¢ w rgku przeciwnika, ale byt wrecz przez niego
konsumowany. Nieosiggalne zlote jablko to metafora terytoriéw panstw
chrzescijanskich, ktore dostaja si¢ stopniowo w rgce muzulmanskie. Tu
tez poeta wyliczyl sukcesy tureckie w Afryce, zwrdcil uwage na oslabicnic
Hiszpanii w walce z mahometafskim najezdzca (w. 61-66). By wzmocni¢
swoja tezg, siggnal jeszcze po argument historyczny. Powolal si¢ na poro-
zumicnia zawierane dawniej przez Szczgsnego Herburta, ktore byly re-
spektowane przez strong turecka. Owczcénic natomiast nawet wizyty po-
stow wywolywaly gniew Turkow. Poradowski sugeruje, zc wyczerpaly si¢
mozliwosci porozumicnia, a wrdg jest coraz bardziej natarczywy, pragnie
kontynuowaé ekspansj¢ na terytorium Rzeczypospolitej (w. 69-74).

Pobudke konczy modlitwa o pokdj i wsparcic od Boga, zapcwnicnic
o wiernosci Stworcy. Konflikt jest przenoszony stopniowo takze na plasz-
czyzng¢ religijna. Nie chodzi wige juz tylko o bezpieczenstwo granic, ciagle
spory z ckspansywnym sasiadem opanowujacym konsekwentnic kolejne
obszary w Europie i Afryce, ale o spraw¢ wazniejszg, o obrong¢ wiary.
Dzialania militarne Koreckiego, jak tez jego uwigzienie, zyskuja tym sposo-
bem nowa, donioslejsza wymowe. Ksiaz¢ jest nic tylko zwyklym obroncy
ojczyzny, ktory wpadl w rece wroga, ale staje si¢ meczennikiem cierpigcym
za wiarg. Ta sankcja uprawomocnia naglo$nicnic jego sprawy na arcnic
mie¢dzynarodowej. Tym bardziej wigc postawa Koreckiego godna jest po-
chwaly i nasladowania.

Jego osobie i zastlugom po$wigcona zostala tez ostatnia czg$¢ utworu,
lacifiski wiersz. Stuzy on, rOwniez za sprawa kunsztownej formy, pochwale
przymiotow i zastug Koreckiego, jego rodu, jak tez pozegnaniu bohatera.
By zrealizowaé zalozone cele, poeta wyzyskal metode¢ pytan i odpowicdzi.
Jedna z postaci jest upersonifikowane Echo (niewiasta), ktéra prowadzi
dialog z podmiotem auktorialnym. Ow dialog wzmocnil poeta dodatkowo
efektem echa — i w ramach tego gatunku nalezy umieszczaé ten kunsztow-
ny wiersz dopelniajacy Bitwe woloskq oraz wprowadzona do nicj pochwale
ksigcia Koreckicgo. Sytuacja liryczna osadzona zostala w realiach mito-
logicznych, przywoluje si¢ postaci m. in. Febusa, Marsa i Polichymai.
Poeta wzywa, by przypominaé i glosi¢ dzieta Koreckiego, stawi¢ jego réd,
nie mozna ich bowiem przemilczeé, nie moga zosta¢ zapomniane. Samue!
dux Korecensis etc. to najbardziej kunsztowna czg$é utworu wiasnic z uwa-
gi na zastosowanie efektu echa (umiejgtnego, konceptualnego konstruowa-
nia gry wspOlbrzmie oraz sensOw), jednoczesne wprowadzenic postaci
Echa (prozopopeja), wyzyskanic mozliwosci, jakie daje konstrukcja pytanie
— odpowiedz.
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Bitwe woloskq Poradowskiego mozna by potraktowac jako probg reali-
zacji malej formy epickiej. Tendencja ta ujawnia si¢ zwlaszcza w centralnej
czeéci utworu. Relacja wojenna okala bgdaca dominanta kompozycyjng
struktur¢ epicedialna, prowadzi do niej i stanowi jej kontynuacjg, jako
narratio wprowadza w sprawg i pozwala pokazaé dalszy bicg wypadkow.
Struktura epicedialna, a obok nicj opowiesC o zdarzeniach, stwarza mo-
zliwo$¢ pelnicjszej pochwaly osiagnig¢ oraz samych postaci bohaterow.
Oplakiwanie doswiadczonych obroncéw ojczyzny pozwala rownicz wpro-
wadzi¢ zachete, ktdéra stanowi otwiecrajaca i zamykajaca calo$¢ rame, w po-
staci ckshort nawolujacych do kontynuowania obrony granic przez po-
zostatych obywateli, niebioracych dotad udzialu w walkach. Urealnieniu
tego celu stuza liczne napomnienia i przestrogi, kreslenic wizji zagrozenia
tureckiego i tatarskiego. Zarazem tez w utwor wpisana jest tendencja
informacyjno-propagandowa. Poeta stawi i popularyzuje czyny obu ma-
gnatow. Cho¢ poniesli porazkg, czego autor nic ukrywa, jednak niec mozna
uznac ich sprawy za catkiem stracona. Poradowski poszukuje jej nowych
zwolennikow gotowych podja¢ trud militarny poprzednikéw. Jednak z uwa-
gi na przewazajaca nad narracja obecno$¢ struktur epicedialnych, ckshor-
tacyjnych, jak tez laudacji, ktorym podporzadkowana zostala narracja,
nie mozna méwi¢ tu o malej probie epickiej. Nie zostal zachowany przy-
czynowo-skutkowy ciag zdarzen, nie ma konseckwentnic zachowanej kon-
strukcji gtownego bohatera.

Heroizacja postaci, opisy ich czyndow, optakiwanie poleglych i wzigtych
do niewoli, a wigc tym samym prezentowanic wzorcow osobowych, po-
nadto formulowanie pobudek — to cechy sytuujace utwor w kregu poczji
propagandowej i agitacyjnej. Dominuje tu weryzm. Mimo wyliczania za-
stug poszczegdlnych dowddcow w toku opowiesci wojennej, relacja nic
stanowi jednolitego ciagu zdarzen, a wigc brak jej artystycznego uporzad-
kowania. Mamy tu migawki z pola walki przeplecione fragmentami re-
fleksyjnymi. Opowie$¢ o zdarzeniach jest ogélnikowa i skrbétowa. Pocta
rejestruje fakty, gromadzac je jako argumenty stuzace dowiedzeniu przyje-
tej tezy. Te teze stanowi, obok stawicnia dokonan poleglych bohaterow,
takze wspomnianc juz gloszenie potrzeby kontynuacji ich misji przez
nastgpcow.

Minusem przedstawionego przedsigwzigcia literackiego Krzysztofa Pora-
dowskiego jest mala przejrzystos¢ wypowiedzi. Poszczegdlne sekwencje nic
zostaly do§¢ wyraznie od siebic oddzielone. Wprawdzie calo$¢ otwicra
i zamyka ekshorta, jednak juz w centralnej czgSci struktura cpicedialna nie
jawi si¢ dos¢ wyraznic. Ginie ona w kronikarskiej] opowicsci o zdarze-
niach, ktére pokazano wybidrczo i tendencyjnie, realizujac zalozony cel
perswazyjny.
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Stuchajcie, o synowie cnej Korony Polskie;j,
Przypatrzcie si¢ zalobie bolesci tak wielkiej.

Ktory rad si¢ opierasz nieprzyjacielowi

I czgsto pragniesz patrzy¢ w twarz Tatarzynowi.
Milo¢ umrzeé dla stawy, jako ci czynili,

Ktdérzy mocny mur Polszcze wat uczynié chcieli.
Wiernie stuzy¢ Ojczyznie jest dobrego syna,
Takowego uczynkow po wiek wiekom stawa.
Szlachetne chrzescijanistwo, co bujasz w wolnosci,
I przestrzegasz praw swoich i swobdéd w catosci.
Obaczze, patrz z pilnosci a zatuj serdecznie,

Bo nie be¢dzie takiego, by stat $wiat, cho¢ wiccznic,
Herkulesa drugiego; a bdj si¢ niewolej —

Panie, racz nas zachowac tej stawy poganskicj.

Iz przez te cztery sta lat juz trzy czesci $wiata,
Przyszly pod moc okrutna tego zlego kata —

Co w tym jest? Skad to szczgScie ci pohancy maja,
Ze wszystkiego, o co si¢ kusza, dopinaja:

Nie masz zadnego zbytku u Turka na wojnie,
Tylko potrzebna zywno$¢ — u nas wszystko hojnie.
W Turczech trzezwosé, miernos¢ i porzadek pluzy —
Naszym niezgoda, Bachus i z Wenera stuzy.
Widzim, iz si¢ Polak zbytniem strojem bawi,

A Wegrzyn mgstwa swego drapiestwem nadstawi.
Wtoch rozkoszy swych strzeze, Niemiec si¢ ozyra,
Czech $pi, a Francuz skacze, Hiszpan tez odziera.
Moskwicin w gestych lesiech nic nie myslac siedz,
Tylko uczy przy surmach taficowa¢ niedzwiedzi —
Nie dziw tedy, iz wielu ci przewyci¢zaja,

Co si¢ w ryczerstwie milym ustawnie kochaja.
Zgod¢ zawsze chowaja, zaczym rzad pochodz
Dobry i sprawa dobra, ktore dzilno$¢ rodz.

A z tej miary poganin biera niewolnice,

Podbil wiasnego foza pod szable dziedzce.
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Iz dzi$ po ich Ojczyznie srogo burzac chodz,

A we krwi wiernych Panskich koniem po pas brodz.
A my co? — walczym z sobg i, co jeszcze gorzej,
Walczym i z samym Bogiem, a tym nam niesporzej.
Jest Ukrzyzowanego obraz miedzy nami,
Samegosmy wygnali swemi zazdrosciami.

Bo kazdy jawnic widz, Zzesmy zapomniawszy
Przodkéw naszych dzielnosci, stawg ich zdeptawszy,
Udali si¢ na rozkosz, lakomstwo, niezgody,

O swej braciej nic dbajac upadek i szkody.

Co6z tedy nam tytut da, zesmy chrzedcijanie,
Kiedy spraw chrzescijanskich stawa u nas tanic?
Co nam to da, zeSmy s3 koronni synowie,

Kiedy si¢ nie sprawujem, tak jako przodkowie?
Bo acz tu jest czym zawsze rzecz rycerska staia.
[...]' dosy¢é mezdw czystych jest moc okazata.

[..] do tej sprawy najwigcej potrzeba,

[Praw]dy nic masz o t¢ by Pana prosi¢ z nieba.
[TuJrezyn gdy wygra, plac wiary Machmctowej
Podpiera; chrzescijanin takze Chrystusowej.

Przeto, ktérzy w wolnosciach calych jeszcze trwacie,
Przynamniej cho¢ obrong swa obmyslawajcie.

Nie chcacy tego cierpieé, co cierpia i drudzy,

By nie byli z tych, co dzi$ sa panami studzy.

By niemi nie kupczono, jako niemym bydiem,

By nie skrécono srogim wolnosci wedzidiem.

Nie brano przez rok caly z dziatek dzesigciny,

Bo tam byl nasz obronca Korecki jedyny.

Ktoéry na imi¢ Boze si¢ z Turki potykal,

Gonit, bil poganina, az nad samy Dunaj.

Nie gwalczono dobr, praw i swobody drogiej,

Poki ksiaz¢ Koreckie trwal w Ziemi Woloskiej.

Nie plakat nikt jak drudzy w niewolej po szkodzie,
Bo trwat zolierz w Woloszech jeszcze w milej zgodze.
Lecz ja prémo pisz¢g moj wiersz w diugie stowa,
Gdyz tego nie wypowie i namedrsza glowa.

Tak nad poganinem sroga moca wiadali,

Ze nad Dunaj i Turki z Tatary ploszali.

Dobre serce od zalu co si¢ nie rozpadnie,

Mocne oko, co z glowy z placzu nie wypadnie.

Od tak zatoby srogicj rycerstwa polskiego,

Ktérzy spedzili Dumsze od skarbu wielkiego.

Pomnia odleglc panstwa i koronne wiosci,

Jakich po nich doznali czgsto zyczliwosci.

Pomnia ich miecz waleczny srodzy Tatarowie,

1 Tekst uszkodzony w wersach 50-53.
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Turcy, Serbi, Multani w zamkach Moszkalowie.
Lecz Zazdroéé niecnotliwa cne to jablko ziote
Utracila swa zerdza, lezy w blocie sklote.

Ktbz zdrajcy temu nie dat cho¢ odwazyé zdrowia,
Ktéz skarbu, maj¢tnosci i dobrego mienia,

Jak ci odwazyli: jeden zdrowia pozbyt,

Gdy go zdrajca w Wastowiu trucizna napoit,
Drugi w niewola wzigty i z wicla rycerstwa,

Ale go Ty wybawisz moca, Panie, z jefstwa.
Wzigl postrzal pidrolotny ptak, ktorego pidry
Grzat si¢ cnotliwy kazdy wzlatujac do gory.
Wyborniejsza z Parnasu uczonych ozdoba

1 walecznych Sarmatow zgingta ozdoba.
Zwotajmyz narzekalnie, nicchaj go zaluja,

Niechaj po upadku ich smutnie lamentuja.

Nie zginate§ Samuclu, gdy$ Kiry$nika,

W Moszkwie i w Woloszech zbijal zawojnika.
Pokazmyz si¢ wdzigcznemi zacnych postug jego,
Bo nam nierychto przyjdzie czekaé podobnego,

Z ktérym tak i Polska z swym ostatnim szczgsciem,
Paszuje si¢ zalana tym Zzalosnym deszczem.

Napicrwsza przeprawa przez Niestr

Jako Jozue hetman przez rzeke¢ idac z ludem
Albo Cyrus wojenny z krolem Kserksesem.

Z rycerstwem rozmawiajac te stfowa im mowiac
I do mestwa ich serca $miatoscia przywodzac.
Te rzeczy obiecujgc ukazowal wicrniez,

Sam napierwej stawi¢ si¢ poganom potgznic.

A stabos§¢ nieprzyjacidl przed oczy przekladat,
Placa i dary wielkie wszystkim obiecowal.

Na koniec mnie samego, co czyniac ujrzycie
Hetmana, toz i sami natychmiast uczyncie.
Ten Michat Wisniowiecki pospotu z Koreckiem
Zebrawszy trochg¢ wojska kosztem zobopolnym,
Zazywajac fortuny swej rownie z zoldaki,
Majac tam serce z nimi i umyst jednaki.

Juz przywykszy goracu i zimnemu niebu,
Przestat czasem, gdy woda mogta by¢ ku chlebu.
Wigc iz si¢ okazyja takowa trafita,

Ktéra prawie na ten czas im powoli byla,
Puécili si¢ przez Niestr, gdzie si¢ im trafito,
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Tu, co zrazu ich zamystom na rgke bylo.
Wyszedszy w pole zaraz jezyka dostali,

Skad odjazdy woloskiej hasto otrzymali.

Od Dumsze hospodara do Kalinowskiego

Dary niosac, by przyjal a przestrzegal jego.
Gdze pelno wozdw, to jest ruskich kolas, bylo,
Cztery sta i pigtnascie szczgScie im zdarzylo,
Ze tamtych wyscinawszy a drugich poimawszy,
Skarby one pobrawszy, wozy popaliwszy.
Wisniowiecki szykujac zoinierza polskiego,
Postgpowat jak hetman z puilkiem Koreckiego.
Potocki Jerzy z rota i Laszcz takze $miaty —
Jako trzeba roty ich si¢ uszykowaty.
Horodyjskiego usarz i Krasnosielskiego,
Kozacy zas po skrzydiach z pulkiem Jaworskiego.
A Przytycki, Falenski imali Wolosza,

Dumszy potym $picgowie wie$¢ niepewna niosa.
Zomierska jemu niepotezno$é oznajmuja,
Krawcami, kusnierzami wojsko nazywaja.
Potym picchota meznie pretko nastepuje,

A z Roguskiego roty wicle ich harcuje.
Dumsza to obaczywszy gotujc si¢ uciec,

Studzy moi wierni jako moge zajrzeC.

Widzg jakie§ choragwie, widz¢ wojska wielkie,
Widz¢ armat¢ rézna — dziala, strzelby wszelkie.
Yancuchy jakic§ widzg, nad obyczaj dlugie,
Harce jeden pulki zwodz, stoja w sprawic drugic.
Rota zasi¢ francuska na koniach swych siedza,
Gotowego czekaja, przyczyny nie wiedza.
Potgznie skoro w si¢ z obu stron uderzyli,
Franczuzowie do puszka, do strzelby skoczyli.
Opanowawszy dziala, a Wolosza pierzcha,
Kozacy ich imaja a Dumsza ucieka.

Kogo tedy na ten czas zolmierz nasz poimat,
Stryczkow za jego pasem nazbyt wiele nalazl.
A Kozacy juz w Jasiech najduja kajdany,
Ktére Dumsza zgotowal na nasze Polany.
Siekiel prawie na placu juz zabity lezal,
Ktorego miedzy trupy pretko Kozak zbiczal.

Ten powiedzial o skarbie zdradzieckiem Dumszynem,

Za nim zaraz Przytycki i z putkiem ksiazgcym.
Conty naprzod kapitan 1 Waszowic Krzysztof,
Juz, juz meznie z Tatary uderzyé sie gotow.
Porazka na przeprawic Tatar przez Kozaki,
Ktorzy tam w tym swoj zwyczaj zachowali taki:
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Wziawszy pewna wiadomo$é, iz Tatarzy maja
Od rzeki i8¢ na ich lud, wnet si¢ zasadzaja

Po dolinach i chaszczach jedni z boku stawu,
A drugich barzo wiele zajezdaja z zadu.

Poszto ich, tam gdzie Charon loze im usciele,
Kilka tysigcy pogan, Kozakéw niewicle.

Tam ostre szable swoje poszoka mazali

Rycerze polscy, bo ich poganic doznali.

Gdy im i wprzdd gwaltownie i w zad zabicgali,
A bystrolotne konie krwia w brod farbowali.
Sam Korecki kilka raz na harc wypadajac

Ze wszystkiem wzat Turczyna przed wojskiem bicgajac.
Juz tez tam trzeba bylo i ksigz¢tom o tym
Myslié, jak by utrat swych wetowali potym,

‘Goniac wojska tureckie z meznemi Kozaki

Pod Jasami, gdzie i dzs$ jeszcze widaé znaki.

Pola same tameczne $wiadectwo wydaja,

Co woloskie mogity i dzi§ w sobie maja.

Potym rozkazal ksigz¢ sprawg obozowa

Stanaé zolnierzom, rozestawszy straz wojskowa.

W kilka dni Aleksandra Mohyl¢ mtodego
Prowadzili do domu hospodarowego.

Na ten czas i witanic panowie woloscy,

Ktorzy si¢ przywigzali do mocy ksigzgeej,

Byczek i inszych wicle przynosili dary,

Ktdre w sobie taity srodze jad niematy.

Przez krotki czas potrwawszy Wisniowiecki Michal,
Nad obyczaj haniebnie zarazem zastgkat.

Dziwnie b¢dac trucizng tajnie zarazony,

Od jejze jadu mocy gwaltownie zemdlony.

I oddat ducha Panu w nicbieskie dziedziny,
Ktéremu badz mitosciw Panie dobrotliwy.

Byt to pan w sprawach rycerskich dzielnosci wiclkicj,
Przodkéw swych torem idac krwie Korybutowej
Krélewskiej ~ przetoz, jako orzet gorolotny,

Pod ktorego skrzydtami zotnierz byt ochotny.
Moznicjszy byt nade lwa Kamile poinocny,
Czujniejszy nad pasterza, ktory przez czas nocny
Trzyma straz nad trzoda swa, by zwierz glodny szkody
Nie uczynil w owieczkach, zazywszy pogody.

Nie zginates, Ksiazg, gdyz polec dla Ojczyzny,
Zazdro$¢ zbytnia puscila, ach, na Cig¢ los iny.
Jesli$ kiedy, sarmacki narodzic walcczmy,

Mozny, stawny, swobodny, w wierze swej stateczny,
Strézdéw Ojczyzny swojej 1 wojsk uszanowal,
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Jeslis tez kiedy straty zdrowia ich Zalowal,

Dz$ niech wynikaja {zy zalu serdecznego —
Zbyliscie do filaréw narodu swojego.

Bierzciez tedy kaptury i zatobne stroje,

A drudzy po ramionach pusécie wlosy swoje.
Zbyliscie drogich peret, wybornych kamieni,

I stolcow ziotych, z ktorych glanc w blados¢ si¢ micni.
Ptadciez wszyscy zolierze meza tego cnego,
Miedzy wami w oboze rotmistrza trwaicgo.

Z kimze Ci¢ mamy zrownaé, Korybutowiczu,

O ksiaze Wisniowieckie, Ojczyzny strazniku?
Ktorys si¢ byt oburzyt na hardoéé¢ poganska,
Gromile§ nieprzyjaciela szabla chrzedcijanska.
Bronitbys byt Ojczyzny, ale Bog inaczej,

Nie chcial grotu zaostrzy¢ bystrej tarczy Twojej.
Jakoz juz byl poszczescit przedsigwzigeia jego,
Lecz nieprzyjaciel hardy zajrzal szczgscia tego.
Polsko, zaczno kraino i Litewskie Panstwo
Patrz, jako od Park zlo$nych odnosza tyranstwo
Synowie Twoi mili przedni filarowie,

Ksiazgta, pulkownicy, zacni hetmanowie.

Co Tobie, o Ojczymo, zyczliwie stuzyli,
Bronigc granic pote¢znie stawe wam szerzyli.

Co Turki, co Tatary szablag uskramiali,
Multana, Woloszyna za Dunaj ganiali.

Ich mestwo dziki Inda, Murzyn upalony,
Styszat i Portugalczyk morzem obtoczony.

Nie masz ich, znikngli juz, a wigc nie zalowacé,
Plakaé, stawié¢ ich cnoty i wiecznie malowac?
Stawi¢ im marmurowe kolosy miedziane

I niech bgda imienia ich w zlacie rzezane.
Niechaj ich wspominaja w nieskoncone lata,
Poki wiek wiekiem stynie i bieg tego $wiata.
Niech wiedza potomkowie onych dzielne czyny,
Pidrem, usty roznasza miedzy przyszie syny.
Nie bgda mie¢ w pamigci owszem zacne dziela,
Nad Hektora, Koklesa celuje ich sifa.

Jako strapiona matka z zalosci omdlewa,

Gdy dzatek swych namilszych od siebie pozbywa,
Yamie rgee, narzeka i z cigzkiej Zaloby,

Smierci zada zastapi¢ chcac synowskie groby,
Tak wy wszyscy fzy smutne i lamenty znosicie,
A wiecznej stawy jego ptaka¢ mi pomozcie.
Znal Tatarzyn, ze bija Sarmatowie czerstwie,
Nic tajemny im Mazur z Prusaki w swym mestwie.
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Poznal Smialos$é litewskich i ruskich Kozakow,

Znaja dziclnosé wolynskich i polskich junakow.
Stusznic polscy synowie po Tobie zaluja,

Stusznie z takiego szczgscia Twego tryumfuja.

Stusznie, Ksiazg¢, $mier¢ Twoje z zalem oplakuja,
Stusznie za Cicbie Boga modiami blagajg.

Niech stynie o domu Twym i o Tobie slawa,

Poki lotna Wista i w Wegrzech Cisa plynie.

Potym Koreckie ksiaz¢g rzad wojskowy objal,

Tam pod Stcpanowcami si¢ z Tatary potkat

I tam gromiac ich meznie Francuzy pobito,

Ze tylko kapitana poimano samego.

Ktéry potym wyszedszy z wigzienia onego,

Do namiotu przyszedszy pre¢tko ksiazgeego.

Ktoremu wnet ksiaze Koreckie me¢zny maz,

Sto czerwonych 1, szaty zdjawszy z siebic zaraz,
Darowal mu, a cialo juz Wisniowieckiego

Z uczciwoscig prowadza az do chocinskicgo
Miasta, z bolescia, lzami polewajac swemi;

1 wrdcit si¢ z zohlierzmi barzo zalosnemi.

W ten czas w Woloszech zima wielka uderzyla,
Przez rzeki wielkolodne Tatary goniia.

Druzyna Polakéw o godzinie trzeciej w noc,
Tamze Tatarowie wpadli w ksigzgca moc.
Uderzono na trwogg a po brzuch sniek koniom,
Na mrozie gwaltownie rgce pomarzly Tatarom.
W ten czas staly w Waslowiu nasze wszystkic roty,
Gdy brzydliwe po $niegu uganiali Turki.

Gonil Turczyn Mazura, bo si¢ bal zawoja,

Gdy mu spadi, rzecze Mazur: , Juzci dobra moja.
Nie ciebiem si¢ ptaszku bal, ale twego pudla” —
Przypadszy utnie mu leb — ,,Znajze co wskok kudla™.
A nasi tez wypadszy sieka, bija, rabia,

Cho¢ $wigto, Boze odpusé, Turki meznie gromig.
Dwanascie set pobitych, co ich pochowano,
Nie liczac trupow, ktérych w $niegu potopiono,
Gdy stonce zgrzato ziemi¢ promienmi zlotemi,
Na wiosng spedziwszy $nieg, glowami trupiemi
I Scierwem tatarskim az pole na mil kilka
Smierdzato, tak pobitych liczba byta wielka.
Nie darmo mowil poeta,

Gdy Ziemia Woloska odjgta

Od ksigzgcia Koreckiego,

Polaka meza wiclkiego.

Teraz, teraz Polaninie,
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200 Stawa Twoja nie zaginie.
Koreckic w Woloszech ksiazg,
Gromiac Turka bije, wiaze.
Tylko mu dodaj pomocy,
Prosiem Ci¢ we dnie i w nocy.
205 Panie Boze Wszechmogacy,
Z Synem Twojem krolujacy.
Takze i Ducha